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Tarieta(9 lectionis ad ]?f* Tnllii Ciceronisi oratioiir^

e codice Islebeii*^! enotafii
*

Ciccro
,
quuin raagna beatissimi esset ingcnii ubertate et orationis facultatc,

multorum factus est librorum auctor , ut paucos habeamus illi pares
,

qui.,,-tttr ipse

in epistola quadam Attico suo affirmat, se parvo temporis spatio plus scripsisse,

quam alius legere posset. De ingenio quidcm atquo indole scriptoris, in quo prin-

ceps rerum publicarum et consul a librorum scriptore separari non potest, nec

spatium nec locus est dicere. Unum dico, eum assiduo studio explorasse quoque

et elementa sermonis latini et structuram numerosque verborum et propterea quasi

majorum fuisse grammaticorum. Sed quia omnia scripsit erudite simul et omate,

nemini mirum videbitur , si quum libri Ciceronis merito atque optimo jure exem-

plum ex omni parte perfectum completumque et latinitatis et descriptionis et expo-

sitionis proponerentur et commendarentur, a multis studiose et legebantur et prac-

legebantur. Quare cum tot manibus tamque frcquenter tererentur et transscribe-

rentur, mendis eos et erroribus depravari necesse erat. Criticae quidem artis olim

satis magna auctoritas fuit, quum grammatici, qui et critici dicebantur, menda,

quae libris librariorum incuiia inoleverant, tollerent, sed eadem recentioribus tem-

poribus longe maioris fuit adiumenti. Quum enim aevum et scribarum inscitia

propter diutinam barbariem veterum monumenta misere foedassent, criticorum viro-

rum opera adeo fuit utilis, ut sine illa res literaria restitui non potuerit. Neque

nuper defecerunt viri grammatici, qui indefesso prae ceteris labore in emendandis

restituendisque ope veterum codicum scriptis diligcntem operam insumserint et in-

teriore sermonis Ciceroniani cognitione libros reddiderint meliores, ut bona opera

iis impensa effecerit, ut in iis non admodum multa, quae critica subtilitate casti-

gentur, videantur restare. Quis enim non miretur Orellii, Halmii, aliorum in re-

bus singulis, minimis iuxta ac maximis attentam semper et indefessam vigilantiam?

Quod dum considero , subit quidem illa cogitatio
,
quid auxilii a pulverulentis char-
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tis, quarum ope vcteres libri sanentur, amplius petendum sit; sed quum Romanis

maiorem quam aliis gentibus reverentiam dcberi negari non possit, diligens conqui-

sitio omnium etiam vilissimorum monumentorum ,
quae eorum fuisse dicantur, certe

satis iustam habet excusationem
,
quod iis yeluti fundamentis alia superstrui possunt.

Accedit, quod tanta est veterura Graecorum et Romanorum apud omnes antiquita-

tis amatores veneratio, ut etiam vilissimas res, quia illorum fuerant, magni aesti-

ment et inter res pretiosas apud se diligenter adservent. Quod si exstant aut eru-

untur quotidie nummi et omnis generis inscriptiones
,

quae rem literariam iuvant,

certe in vitio non erit, si quis antiquum librum in medium promat. Licet enim

multi viri doctissimi in libris veterum emendandis auctoritatiquc suae restituendis

non sine summa versati sint diligentia, nemo negabit, multa quidem esse expedita,

sed multa etiam nunc restare corrigenda. Quod ut ego quoad liceret a viris doctis

inchoatum aliqua ex parte perficerem, adhuc reconditum librum manu scriptum,

codiccm Islebensem , in auxilium advocavi. Nondum enim quisquam, quantum

suspicor, codice usus est. Quod si imitentur ii, quibus ad libros manu scriptos

aditus patet, perfectio literarum nostrarum crescat, quae absolvi tum denique pote-

rit, quum omnes omnium codices pervestigati et collati erunt. Etsi igitur leviden-

se munusculum sit et in tenui re labor esse videatur , tamen spero fore , ut si non

omnia , certe nonnulla sestertio nummo non sint aestimanda , ut ad primitivam ex-

emplorum similitudinem verba scriptoris referantur.

Sed ad dcscriptionem codicis transeo. Codex cst membrancus, formis qua-

ternis, constat CCLXXXV foliis; in quaque pagina sunt XXXIII versus. Liber

ab eodem homine et eodem tempore scriptus est literis minusculis, quas currentes

vocant, et characterum nitore et elegantia lectorem allicit et literarum ductu.

Nullo loco manus secunda priorem scripturam immutavit. Quo scriptus sit seculo,

deoernere nou audeo, nam neque temporis neque loci significationcm ullam habet;

tamen inter bonos est refercndus, cuius multae lectiones cum optimis alionim co-

dicum et editionum conspirant.

Saepius quidcm reperiuntur manifesta scripturae raenda, absona dixerim et

inepta, quod cum oratione pugnant, et profecta ex inscitia librarii, tamen relin-

quere nolui; ut in Deioterina §. 9. te placuit (te placavit), §. 14. fornacem
(Pharnacem), §. 15. cogitatio (cogitato), §. 17. iudicem sub ornabit (in-

dicem subomavit), §. 27. salutavit (saltavit), §. 31. ab uno (ab avo), §. 37.

reperissem (peperisse), §. 42. si quis (si quid), alia. —

Notae, quae rarae in prioribus orationibus margini ab alia manu adpositae

sunt, non scholia sunt, sed argumenta minimi momenti, a lectore quodam adscripta,

ne praetermittatur sententia aUqua vel nomen viri , aliquoties addita imagine manus

digitum salutarem praeter modum exsercntis longiorem, reliquis conclusis. — Com-

pendia scribendi satis habet multa, sed quae usitata et trita sunt in vocibus maxi-

me obviis facilioribusque intellectu , vcluti h° , h' (hoc, haec, saepe etiam perscrip-

ta, ut multa alia vocabuk), n (nec), q' (quod), g« (ergo), g", ig~ (igitur), p« (pri-

mo), pter (praeter), ap (apud), ul' (vel), m* (mihi,Jn fine verss., aHas michi),

mS^^modo), po' ro' (populi rora, aliquoties ppli), pot (potest), ofo (omnino),

qfiT (quoniam), cof, coe~m_(coramum, coramuncra), nofe (noraine), hornem (ho-

minem), gnif (gencris), hcre, hef, huit (habere, habes, habuit), ubif (verbis),

iia"* (natura), u'o (vcro), q~ro (qucro i. e. quaero), af (animi), m_ax^ (maximc),

tp^s (tempus), Irfs (litcris), fuer" (fuerunt), nob'cum (nobiscum), ana (antea),

ip-m (impium), ip^e (ipse), fr-ne (fraterne), pri^tibus (praesent), nece~ e~ q~ (ne-

cesse est quam), ca~ (causa), e-, e-e, ee-t (cst, esse, essct), ftna (scatentia), raulta

alia, quae transscribcrc longura est.*)

Ut intelligatur ,
quam rationem orthographiae custodiverit scriptor

,
pauca ad-

scribam, ex quibus alia iudicari possint : emuluf, equitaf, raee priftine vite, pre-

miorum, iufticia, raodo provincia, raodo provintia, michi, nichil, consilij, bc-

neficijf, hec, cecuf, hefit in hif penif, pociuf; plura non libet arcessere; non-

nulla etiam in varr. lectt. transscripta sunt.

Liber non continua scrie, scd vocibus disiunctis scriptus cst et saepe cum

figuris intcrrogationum; ctiara puncta habet et praeterea coramata, dico obHquas

lineolas , sed negHgcnter et parum scite inter membra orationis positas
;
quas mter-

punctioncs omisi propterca, quod quum scriptores anti(iuos non ita, ut hodie est,

orationis membra distinxissc constct, codicum in hac re auctoritas nulla est.

Libri integerrimi frons s. prima pagina situ paulum evanuit (postea demuni

tcgumento massae chartaceae inclusus est Hber), ita tamen, ut Hterae non prorsus

6int exstinctac cognosciquo possint. Ceterum temporis iniuria Hber non cst depra.

vatus. In prima voluminis pagina ad laevam ducta est crassa Hnea ex auro facta

ramum expriracns, cx quo diffunduntur ramuH cum frondibus et floscuHs aureis

t

') Multachuius indiciB voces pcr compcndia scriptac on.is«« sunt proptcr pcnuri™ siglorum
^'

. Tvpographus.
nccessariorura. —



rutilis, caenilcis, fuscis. Hoc sertum floreum circumdat paginam. Prima uniup.

cuiusque orationis litera unum digitum et dimidiatum patet et picta est in spatio

coeruleo, cui addita sunt ornamenta et albis et coloratis frondibus distincta. Pri-

nm litera orationis eius, quue prima est voluniinis et inscribitur: pro Cn. Pompcio»

aurea est
, reliciuarum orationum primores literac luteae et miniato margine instruc-

tae. Primus quisque orationum vcrsiculus literas maiusculas habet. In summis
paginis manus secunda licjuore subrubro pracscripsit titulos orationum. Ad finem

orationis pro Cn. Pompcio a prima manu scriptum est: M. T. C. De laudibus
niagni pompei feliciter explicit; in fine Milonianae a secunda nianu et minutis

litcris subscriptum est : Explicit Miloniana ; et in ima pagina a prima manu:
PRO. GN. PLANCIO ORACIO INCIPIT; in fine : EXPLICIT ORA-
CIO PLxiiVCIANA. Eadem ferc subscripta sunt rcliquis orationibus, ut: EX-
PLICIT SILLANA, ct infra: PRO AVLO LICINIO ARKIA OKO
INCIPIT; et ad fiueui ab codcm, qui librum scripsit, literis minusculis :

.M. Tulij ciccronif pro Aulo licinio

archia. explicit or~o feliciter. AMEN.
in iraapagiua lcgitur: PRO .M. MARCELLO OR O DIVINA ELOQTNTIA.
Duae orationes ultimac nec praescriptionem ncc subscriptioncm habcnt.

Coutinct volumen XX. orationes cum his praescriptionibus

:

pro Gn. Pompeio.

— Milonc.

— Gn. PUincio.

— P. Sillu.

— A. Licinio Archia.

— M. Marcello.

— Kcge Deiotaro.

— Q. Ligario.

de congratulatione ad seuatum.

pro A. Cluentio abito.

— P. Quintio.

— Flacco.

ad P. R. pridie quam irct in cxilium.

pro P. Scxtio.

ad P. R. de congratulationc pro reditu ab cxsilio.

15.

^

in Vatinium.

pro Caelio.

— L. Cornelio Balbo.

de responsis aruspicum.

pro pro^inciis consularibus.

Nihil rcli(iuura est
,
quod dicendura videatur , nisi quod opto , ut quas in me-

dium proferam varias lcctiones , viris criticis non prorsus improbentur. Et quoniam

non in eo res vertitur, ut liber conficiatur, sed abrupta verba aguntur, ([uae aliis

nisi fortc studia critica exercent , facile taedium afferant ,
parcus ero

,
quum largus

esse possim: et ne nimium spatium libelli scholastici impleatur , clegi duas orationes

breviores, quarum specimen lectionum ostendam, Ligarianam et Deioterr

nam, quamvis Ciceronis orationum optimae
,

quac maximae. Reliqua alio loco.

Optimum visum est, codicis Islebensis collationem facere cum libro Halmiano. —
(Lips. ap. Weidm. 1853).

Oratio Ciceronis pro Q,. IJgario.

Exemplum Ilalmianum.

§. 1. propinquus

Q. Tubero

Africa

C. Pansa

pracstanti vir ingcnio , frctus

ausus est

audirc aUunde

intcgruni iam

non Ubcrationcm culpac

impetravissent

§. 2. qua te, qua

nuUa beUi suspitio

C. Considio

non posset

Itaque Ligarius

\. 3. parari

primo salutis ,
post

ducem, cum Ligarius

P. Attius Varus

Lihcr Islebensis.

propinqus

quintus Tibcro {alias Tubero)

Affrica

G. pansa

pracstantis viri ingenio frctus

est ausus

aUundc audire

iam intcgrum

non soluni Ub. culpc

impctrassct

qua tc Tubero, qua

adhuc n. b. suspicio

consulc consiJio

non potuisset

Itaquc Q. Ugarius

coniparari

priraum salutis, postea

ducem. Tum Ugarius

p. Actius varus
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Exemplum Halmianum.

mediocri cupid.

ad privatum clamore

§. 4. Adhuc, G. Caesar

vacat

legatus in pace

§. 6. tempus cst, quod

uUo modo evadere

quam Eomae

cum P. Attio

concordissimis

Cum ipsa legatio

sollicitudinis

bclli discidio

§. 6. adhuc in Q. L. signum

cuius cgo causam animadverte, quaeso

M. Cicero — defendit

liberalitatis

§. 7. ex parte magna

cum hoc sciret

Aegypto

mihi hunc nuntium perfcrente

putavit dare

§. 8. non dubitem, dc Lig. non audeam confiteri

Atque haec propterea

§. 9. quis putat

in Africa ?

est congressus

destrictus

quis sensus

§. 10. Tubero

§. 11. Hacc admirabilia, sed prodigii sinule est

quod dicam. Non habet eam vim ista

accusatio

incitari odio

ut Romae ne sit?

T. Broccho avunculo

eum patria privare

^. 12. multabat

praemiis etiam invitabat

Liber Islebensis.

cup. med.

a privato clamore

Ad hoc igitur Gaij cesar ,

caret

ligarius in pace

est tempus quo

evadere ullo modo

pocius quam rome

cum publico Actio

cupidissimis

Cur ipsa leg.

solic.

belli dissido

signum adhuc in Q. Lig.

cuius ego cum causam animadvertere, queso

cum Marcus cicero — defendet

lib'tatis (i. e. libert.)

ex m. p.

cum hec sc.

egipto.

michi nuntium perfererente

put. reddere

non dubitem dicere, de ligarij audeam conf.

Atque propt.

quis putet

in aflfrica ligarium ?

est progressus

districtus

qui sensus

TuVo (aliquoties ut §. 6. lib'tatis)

Hec non modo mirabilia sunt, sed prodigij si-

milia que dicam, non habet ista ac-

cusatio eam vim

incitari solent odio

rome ne sit?

Tito brocho avunculo suo

hunc domo, patria privare

mulctabat

premijs invit. (om. etiam)

(

Exemplum Ilalmianum.

iib hoc [eodcm]

Ego vero istud

Novi eiiiiii te, iiovi patrcni, novi domum

optimavum nota mihi suiit

13. in qua adhuc — ost

si eiiini est in cxilio

niultoquc durius

quod nos petimus pri eibus, lacriniib, strati

humanituti

pujj^nabis

irrunipes

cocpisscs

S 14. id te iu foro oppu<,niaro

15. tanta tua fortuna lenitas tanta nou csset

pcr to, pcr te

intellego quid loquar

quani multi enim essent

qui te crudclem

clementiam tuani

nolint

IG. omnino non fuissc

mendacio

ccrte non esset

aliud uoUc

apud te, C. Caisar, utitur

^. 17. haec, ut op., fuit

vcUe se dc Q. Lig. scelere

quicquam

isto nomine

odium, pcrtinaciam

proprium ac verum

quaeritur

§. 18. sceleris vero erimine

parrieidii liccat

liceat niultis

quisquam ex te

tuus invictus

dign. tuani

idnc agebafc

Liber Islebensis.

ab hoc eodem

Ego vcro illud

non cnim te novi. patrcni. novi domuni

optimarum studia nota omnia miehi

in qua — sit

si enim in ex. est

multoquc est durius

quod nos domi pctimus et lacrimis prostvati

hunianitatis ,

oppugnabis

erumpes

cepisses

id a te in f. oppuj-nari

tanta fortuna lenitas non essct tanta,

per tc

intelligo quod loquar

quam essent multi

qui omissum

tuam clem.

nolliut

Yion f. omjiino

mendatio

profccto n. c

aliud cst noUe

apud tc utetur

hec fuit ut op.

vcUet se de s«cclcre Q. Hg-

quisquam

isto enim n.

od. et pert.

pr. ct ver.

qucratur

sc. V. crimen

parricidij immuues sint iiccut

licet m.

cx te q.

tuus ille inv.

tuam dign.

id ne ag. {sic semper)

fi
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Exemplum llalmianum.

an ut cum bonis civ. conveniret ?

§. 19. sceleratum

cum tot

discidium

a communi

§. 20. inquies

nemo nisi qui voluit

§. 21. Haec ego novi

agebat

opponebat

f. 22. cum iis

crim. cst uUuni

Atquc is

habcre dicebat

"J. 23. se illud habet

haec querclla vcstra

tradituri fuistis

ipsum to

$. 24. erat rex

quid facturi fuistis? quamquam, quid fac-
turi fueritis, dubitem, cum videam, quid
feccritis ?

ct prohibiti summa cum iniuria.

'J. 25. prohibitos cssc vos

gcrcre beUiim

si vultis

gloriemini

prohibiti cstis

confitebor culpam esse Lig.

^ 26. probarem

in primis

quotus enim quisquc istud

a quibus •

viri est

f. 27. cum Varo

in aUquam regionem

crat reiectus

$. 28. tencbamur

in civilibus beUis***

Liber Istebensis.

an tu cum b. c. convenirct?

sceleratus

si tot

dissidium

communi (a om.)

inquis

nemo qui nolucrit

hoc ego n.

agebant

opponcbant

cum his

cr. e. iUum

Ac is

dicebat hab.

iUud sese habcat

hec quereUa Tubo vcstra

trad. fuissetis

te ipsum

rcx crat

quid fact. fucritis non dubitcm cum

et summa c. ini. {om. prohibiti)

vos proh. cssc

bcUum gcrcre

si vcHtis

gloriari

proh. cssctis

confitcor culpam Lig.

probarim

imprimis

quotus cnim istud quisque
a quibus partibus

viri (om. est)

cum uno varo

aHquam in rcgionem

reiectus erat

tenebantur

{lacuna nullu)

\

\

\
{

%, 31.

cett.

¥

Exemplum Ualmianum.

res habet

{. 29. Si rei pubUcac

vestris inimicis

videor in causa

^. 30. Causas, Caesar, egi

dum te in foro ttnuit

accrbus, ium est tot s

erravit, tcmcrc fccit

locus sit ctiam

causac

quam vuUus

oraret

tu quidcm tuis

mihi bcatiorcs

ab iisquc

, 32. macstitiam

33. tres tibi Ligarii rctinendi in civ, suut

i cx civitate

M tua vox iUa
*

Vidcsne

L. Marcium

C. Caesctium

hos omnes

qui tecuni fuerunt ?

minabantur

' 34. An potest

fuerit futurus

propc aequaUtate

novcrit,

qui — scquercntur r

abrcptus

tu salvos

i 35. disscnscrit

tuis onmibus

qualis

huius iUo quacstorio off.

36. tui studiosum

admonitus

condonaveris

\

Liber hlebensis.

rcs habent

Si dc rei pu.

inim. vcstris

video Ccsar in c.

causas egi Ccsar

dum tenuit tc in foro

acerbus fuit, tamctsi totus

crravi, tcmcre feci

locus etiam (om. sit)

huic cause

quam prcces

adorarct

om, tu quidcm

michi csse beat.

ab hisque

modcstiam

trcs Ugarii tibi in civ. rctineudi sunt

c civ.

iUa vox tua

Vidcs ne

lucium Macrum

G. Cestium

hoc omncs

tecum fuissc

minabamur

At potest

futurus fuisset

propria equaUtate

non noverit ?

Qiaec omissa sunt.)

arrcptus

tu tamen salvoa

discesserit

omn. tuis

quaUs tum

de huius quest. off.

om, tui

ammonitus

eoudouabis

•
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Exemplum Halmianum.

f.
37. ct clarissimo fecisti

populo llomano

nihil est

^. 38. Nihil habet

fortasse postulabiit

abseuti saluteni

Libcr Iskbcnfiis.

ac clarissimo ^i. Marcdlo rcstituto fccisti

ct pop. rom.

uichil cnim cst

Nichil cnim habct

forsitan postulat

salutcm abscnti

Oratio pro regf* lit*fofaro.

^, 1. mihi affcrat

§. 2. solebam

cogor

Crudclcm Castorcm

discrimcn capitis

intulerit ci, cuius

incuntis actatis

et ab scelerc

avi

|. 3. cum verba audicbam

eliccrc

exortus cst

^. \. cum per se ipsum

intcUcgo

|, 6. omnis spcctat

f 6. ci regi

coclum denique tcstaror ipsum

^^. 7. nequc ingenio ncque

^ 8, quodquc apud ipsum

istam tc

neque in procliis quam in promissis

|. % te placavit

illum tu accusavisti

amicum

rei veniam

Ita cum •

v^.
10. quique illum ordincm

i. 11. Cum audiret

sumpta esse

nobis imperatoribui

michi atfert

solcbamus

rogor

crudclis castor cst

cap. discr.

iutulcrit, cuius

ctatis (om. incuntis)

ct scclcre

ac vi

(haec omissa sunt)

cllicerc

cxtortus cst

si per se ipsum

intdigo

omnis mca sp.

regi {om. ci)

coclum ipsum dcniipie tcst.

uec — nec

cumque apud ipsum

te istam

nec in prclijs (juam prom. {om. iu)

te placuit

tu illum accusasti

amici

Regi veniam

Itaquc cum

quiquc cuni ill- ord.

.0. vidissct

sumpta (om. cssc)

uovis imp.

§.

^

12.

13.

s^. 15.

Excmplum Halmianum.

quicsccndum sibi cssc

'i riuntiubatur

ctfusam

nulli veri nuutii subscqucbantur

quoad a

nomcu illius

tanto — quauto

hostilibusquc bcllis adiuverat

vel cvocatus

ad fugicntcm , non ad —
vcl crrori

contulit toquc

^. 14, utcrere

Pharnaccm

in cam partcm

rcgis honorc

intcrficcre voluissc

iudicas

suspicari non potcs

tantae fcrocitatis

tyrannum

omncs socios, ouines libcros populos

[cum domo]

carissimo

cogitato

quis prudentior

virtus, fidcs n<»n audita cst ?

caderct

Luccium

ct domum

dcvertissc

locus erat quidam

erant ea compita

enim arnmti

mchcrcules

Pliidippum

ab isto adulescentc m&c corruptum

hac sum suspitionc pcrcussus

indiccm subornaTit

f IG.

^ 17.

Liber Lslcbensis,

{omisso sibi)

enuneiabatur

esse effusam

ncc ulli veri subsc(|.

quo a

nomen eius

quanto — tauto

hostibusf[ue bellis adiuvarat

vel vocatus

ut ad fugientcm, non ut ad —
vel errorc

contulit. Te<{uc

utcrcris

fornaccm

in ea partc

honore reyis

voluissc intcrf.

iudices

non pi)t. susp.

fcroc. {om. tantae)

tirannum

omn. lib. pop. omn. soc.

cum donio

clarissimo

cogitatio

quis rectior. quis prud.

tides, virtus non sit audita.

cadcrc possct

liceum

ct ad domum

divert.

loc. (juid. erat

om. ea

enim ibi arnuiti

m(! hercule

philippum

ab ipso adolescentc « xistimavi cssc corr,

hac suspicionc pcrcusus

iudiccm sub ornabit
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Exemplum Halmianum.

fingct videlicct

abhorrcbat

§. 18. primum

vel in cibo

iiumen Jovis ille quidera hospitalis

celavisset

callido

^^. 19. At quam fcstivc

contexitur

quae sacpe

Te illo tcmp. non perfecta

retinere

iucunde

isti

Attalus

tu iii cubic.

f, 20. ante oculos illum diem

te intucntium

modcrate

ex hominis

lotum

^V 21. In postcrum

omere te post cenam

in cubiculo mallc dix.

Di te perduint

non modo ncquam et improbus, sed fa-

tuus ct anicns es.

transire

habcrct

cum is unus

indicare

f.
22. vincla

in spcculis fuisse sempcr

animo essct alieno

dicam breviter

f. 23. ad ncscio qucm Caecil.

sed cos, quos

aut habuisse

aut eos, qui missi essent

< Ikc

Liber Islebensis,

fing. verum

aborrebat

primo

om. vel

Jovis hosp. numcn illius quidcm

celasset

calido

Atquam fcstine

contcxit

que semper

rcx illo tcmp. non perfecta rc

omisso retinere

iocande

i\isti

Athalus

tunc in cub.

illum ante oculos diem

et intuentium

modcstie

ct hom.

lautum

Imposterum

te post cenam movcre

In cubiculum te malc ire dix.

Dij te pcrdant

non modo improbus ct fatuus , «ed ctiam

amens cs.

transfcri

habebat

cum his unus

vindicare

vincula

semper in spec f.

essct al. an.

brev. dic.

ad cecilium nescio qucm

sed quos •

aut non hab.

aut eos quos misisset

Exemplum Halmtanum.

dicto audientes

potius quam

quia nosset, vel quia non nossct

§. 24. Addit

Crcdo

ex iis — elcctos

Ait

fuissc arbitrarer

quomodo fuit?

rcgionura

ei, qucm Asiac pracfeceras, in iiulla re

defuit: tibi victori non solum ad hospi-

tium, scd ad pcriculum ctiam atquo ad

aciem

'^. 25. rumores

rex erga te animo

Pfj et se et filiura suuni cxspoliarc

in castello

qua nos liabemus Latinum

nunquam tamcn

cura vcl

rcgera

quid dcinde? furcifer

§. 2G. nudum

in illo rcgiae virtutes

hoc verbo scio

gravera, mugnauiraum

et tcrapcrantiara

^ cuin a raagistratibus

^^. 27. scd etiara optinius pater familias ct di-

ligentissimus agricola

qui igitur

existiraatione eaque aetate

saltavit

^. 28. equis

Cilicia

t- 29. [post rhars. procliura]

ponendoruni

Liber Islebensis,

dicto obodicntcs

pociusquam

quia non noscct vel si noseet

Addidit

veteres crcd(»

cx his — cllcctos

At

arbitr. fuisse.

om. fuitr

rcgionis

{om. ci) qucni Asic prefcceras. XulLi w dc-

fuit tibi vietori. non sohim ad hospi-

ciura, scd ctiam ad pericuhini at(|uc

acicm (om. ad)

ruraores sparsi

rcx animo

sese que spoliare

in castelhira

quam ct nos habcmus latinam

nunquani tibi

vel cuni

Reges

quid deinde furcifer?

se nuduni

in illo rcgc virtutes

hoc scio {om. vcrbo)

raagni animi (om. gravcra)

tenip. (om. ct)

tum a niag.

sed optimus agricola

qui ergo

cxtimaeione atque etate

salutavit

cques

eicilia

post phars. autem prelium

deponendorum
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, Exemplum Ualmianum.

illius belli

qui ct ab co, — , et a sais accusetur

'j'. 30. Sint sane

ante, quis esset

ropudiaictis

at(iue ctiam hunianitatis

abducere

corruptela

^. 31. tribunus pl.

vocasset

Scaurique servus

prebendi

cuni Doniitio comparo

ab avo

^. .'{2. nonne ad bunc

impotens

huius urbis

ilnnLauitate

§. 33. Blesamius

optimi viri

ad rejjem scriberc

t© iii invidia esse, tyrannura pxistimari

liitelle«^is

malevolorum

§. 34. Solus es, iuquam, C. Caesar

dueimus

iuvidemus

"Biiliis est •

obstup. hominibus

admiratioue

compressus cst

^. 35. praeteritum

ad cxtremum causae

quid est?

tibi illum — suspiccre

qua niinus a se, qui m altera parte

fuisset, ca sumereg

\. 3G. Antiocbus

Liher hlebensis*

ipsius belli

qui ab co, —, non modo apud te sed etiam a

suis accus.

Sunt sanc

antea qui essct

rcpudiaveritis

atquc human.

adducerc

corruptella

tribunum pl.

vocavisset

ser\usque Scauri

appreheniU

domicio comparo

ab uno

nonnc etiam ad h.

impudens

his rebus

tua imman.

lUesanus [alias Blesamius)

optimi hominis

ad regcm inquit scribcre

te invidiose tirann. exist.

inteliins

malivob>runi

Solus inquam es Gay Cesar

vidimus ducem

invidimus

nullus locus est

obstup. onmibus

animi ratione

om. cst

practermissum

in extremam causae partcra

aliquid est

illum tibi — suspiceris

que minus assequi in altcra partc potuisset,

ea ut sumeres

Anthiocus

Exemplum Ilalmianum,

ille rex

cum, posteaquam a L. Scipionc dcvictus

est

modicis regni tcrminis

multam sustulerat

imminutum

nc fortunae

§. 37. peperisse ante fuctis

cst enim iis ornatus

in Asia, Cappadocia, IMnto, Cilicia,

Syria

sumnia, quidam etiam sola boua esse

dixerunt

{. oS. esset cnim

tranquillitatem

Tarracone

erexcrit

^ 39, et in cxercitum mcuni

v^ 40. (!cquonam

Xihil opus cst

monumenta tuae clemcntiae

incolumitates

commemorabuntur

Sempcr regium nomen

^ 41. et a te

tradituros se essc

legati tibi regii

v\ 42. Hieras

Dorylaus

tibi se praesto fuisse

tecum se fuisse

si quid eorum

id suum facinus

incolumcm

crudelitatis est

Libcr Islebensis.

rcx illc

qui postea quam a scipionc devictus {om. est)

modici rcjnii torm.

muletam sustinuerat

iminutum

ncc fort.

rcporissem antefactis

onim ornatus ost

in Asia, in eapadoeia, ponto, eilieia, Siria

summa quidem et sola buna dixtrunt

est cnim

tranquilitatom

Taraconc

orroxerit

et nioum oxere.

quonam

nichil ost opus

clcmentie tue monumonta

ineolumitas

memorabuntur

Sompor onim rog. noni.

ctiam a te

tradituros cssc (om. sc)

logati rogij tibi

hyoras {alias hieras)

dorilas

tibi presto f. (om* se)

tecum fuisse {om. se)

si quis eorum

id facinus suum

incolumen

crudolitas est.
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